Utolsonapi szolgalat Hazank foldjen

1945. februarban, Balatontol délnyugatra a front mogott a csendor
Orsokrol, visszanonuld csenddrokbdl P.thdgy. parancsnoksaga alatt egy
csendOr szazadot allitottak fel, harom gyalog ¢s egy lovasszakasz
erédben. En “Ukunoka” nevii lovammal a lovasszakaszba keriiltem.
Fegyverzetiink €s folszerelésiink ugyanaz maradt, s feladatunk az volt,
hogy a harcban all6 magyar €s német erokkel, azok segitségével az
ellenséget Dunantulrol visszaverni. Az orosz altal elhagyott teriileten
majd nekiink kellet volna a rendet helyrallitani. Ember tervez, Isten
végez. A leharcolt kifaradt német hadosztaly a hoolvadastdl felazott
saros terepen csak kezdeti sikereket tudott elérni, mig az orosz
meginditotta marcius kdzepén a tavaszi nagy tamadasat, melynek
kovetkeztében Hazank utolso darab foldje is két hét mulva orosz
megszallas ala kertilt.

1945. Nagypénteken reggel otthagytuk komarvarosi szallasainkat,
s visszavonultunk Nagykanizsara. A szazadparancsnok a szakaszokat az
utak tulzsufoltsaga miatt, kiilonb6z6 menetvonalokon inditotta
délnyugati irdnyba. Hiradokeésziilékeink nem voltak, igy az
osszekottetést lovas jarorok tartottak fonn. Husvét volt, de a husvéti
harangok helyett az agyuk dorgését kellett hallanunk. Aprilis 3.-4n Ny.
Ormesterrel egyiitt a Murakézben meneteld szakaszhoz inditott Gtba
benniinket a szdzadparancsnok. A jo magyar csalad — ahova be voltunk
széllasolva — bdséges reggelit adott €s a taskainkat is jol megpakolta
ennivaldval, st zabot is adott lovainknak, amennyi csak a nyeregtaskaba
elfért. Az idos gazda “Isten segelje magukat haza,” kivansaggal
bucsuzott. A Muran atvezeto hid mar el6 volt készitve a robbantashoz,
gy utdszok kompon vittek at. Leportyaztuk a kozségeket Csaktornyaig,
de a gyalogos szdzadnak még a nyomat sem talaltuk. Az utaszok
mégegyszer atvittek a Muran, de akkor mar a szazadparancsnokunkat se
talaltuk szallasan. Igy elindultunk Muraszombat felé.

A hidon még at lehetett menni. A Muraszombat és Csaktornya
térségben német tiizérségi allasok voltak, akik kiildték az aldast az
eldnyomul¢ ellenségre, mely hasonldképpen valaszolt. Jelenkeztiink a



muraszombati drsparancsnoknal, aki konnyes szemekkel fogadott. Az
Orson nagy volt a felfordulas. Ladakat raktak kocsikra, iratokat égettek,
csaladtagokat vartak az 6rson. Az Orsparancsnok annyit mondott,
“Fiaim, menjenek Isten nevében, amerre tudnak. Cselekedjenek sziviik
szandéka szerint.” Ugy éreztilk magunkat, mint az utat vesztett sivatagi
vandor. Tanacsadoként maradt a szolgalati szabalyzat, mely szerint a
szetugrasztottak feladata a legkozelebbi csapathoz bevonulva annak
parancsnokénal jelenkezni. Ezért Rackanizsara mentiink és itt a Szent
Laszl6 hadosztaly parancsnoksagon irasbeli parancsot kaptunk, mely
szerint a hadosztaly 10szerkezel6 oszlopahoz kell bevonulnunk a
luttenbergi erdébe, mely mar a Német birodalom teriiletén volt.

Este volt mikor a hatarallomashoz érkeztiink, ahol német tabori
csendorok teljesitettek szolgalatot. A hatar elott, még Hazank foldjén a
l6rdl leszalltunk, megeresztettiik a nyergek hevederjét, a zablakat
kivettiik a lovak sz4jabol, zabot adtunk nekik, néma bajtarsainknak, akik
egesz nap hordoztak benniinket. A kantarszarat a karomra akasztva neki
doltem egy fa torzsének... Ott alltunk Hazank halalos agyanal... halotti
gyertyak helyett €g0 falvak tiizének fénye festette vorosre az eget.
Agyuk dordgtek, vilagito rakétak repiiltek a levegdbe. Hazank ut6lso
darab foldjéért folyt a harc. Behtinyt szemmel atoleltem az ut6lso
magyar fat, mintha édesanyamtol blicstiiztam volna... Osszekulcsolt
kezekkel imadkoztam.. Miutan lovaink kitiritették a zabos zsakot,
nyugtalankodni kezdtek. Atnyergeltiink és folkésziiltiink a nagy ttra.
Még egy pillantast vetettiink a magyar égre €s elhagytuk Hazank foldjét.
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